ZALMY A PISEN PiSNi —
STAROZAKONNI INSPIRACE PRO
SOUCASNOU PiSNOVOU TVORBU

Milan Tesar

Zidovské svaté pismo, kiestany nazyvané Stary zikon, se
sklada z nékolika desitek spist riizného charakteru: od mytického
predpisy a sbirky zdkond az po prorocké spisy. Mezi ty casti
hebrejské bible, které nachazeji dodnes velky ohlas diky svym
literornim kvalitam, patii kniha Zalmii a Piseri pisni. V katolické
cirkvi naptiklad zalmy tvofi dilezitou soucast liturgie (zpivany
zalm je soucasti bohosluzby slova, jedné ze dvou zakladnich
casti katolické mse) a vSichni knézi a feholnici a néktefi laici se
je nékolikrat denné modli v ramci tzv. denni modlitby cirkve.
Pisen pisni — milostnd poezie uprostted Starého zdkona — pro
zménu svadi k novym a novym vykladiim a inspiruje basniky,
vytvarniky i hudebniky. Upravy zalm@ i zhudebnéné &asti Pisné
pisni v posledni dobé rezonuji i mimo biblicky kontext a mimo
chramové prostiedi. Jako zdroj inspirace a vychodisko pro svou
tvorbu je pouzivaji umélei rznych Zanrt — od popu a rocku ptes
folk az po world music.

Jako Zalmy oznadujeme sbirku 150 pisni & poetickych texti,
zpravidla modlitebniho charakteru (zpévéak v nich tedy oslovuje
Boha), pficemz ,,Ceské oznaceni zalmy vede pies latinské psalmi
k feckému psalmoi, jimz Septuaginta pieklada hebrejské hillim
= chvalozpévy* (Bible 1993: 447). Nékteré z téchto modliteb
,»s€ puvodné uplatiovaly uritym zplisobem ve vefejném kultu
v jeruzalémském chramu (napf. hymny rizného druhu, zalozpévy
lidu, kralovské zalmy); jiné slouzily pfi kultickych tkonech
jednotlivym Izraelcim; jiné zase miZzeme pokladat spiSe za
nabozenské basnéni, které nebylo néjakym urcitym zptisobem
v kultu zakotveno* (Rendtorff 1996: 305).
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Prave pro neodmyslitelné spojeni zalmu s kiestanskou liturgii
patii zhudebnéna podoba téchto texti do ,,povinné“ vybavy
mnoha skupin, které se vénuji tzv. rytmické kiestanské hudbé:
od po nekolik desetileti fungujicich Lazarti ze Stielic u Brna'
pies folkové kvarteto Salmija v ¢ele s katolickym knézem
P. Jitim Slégrem aZ po sou¢asnou mladou Kapelu Ted’!, ktera své
album zalmi Kdyz je to jinak, nez cekds... natocila v roce 2018.
Z hudebnich seskupeni, kterym se podafilo uspét v celostatnim
métitku, a dokonce i mimo Ccisté cirkevni sféru, je vSak na
prvnim misté tieba jmenovat Oboroh v ¢ele s dvojici zpévaki
Slavkem Klecandrem (kytara, autor pisni) a Romanem Dostalem
(ptvodné bici, pozdéji klavesy, téz autor hudby).

Oboroh vznikl v roce 1988 a sva prvni dvé alba sestavil
vyhradné ze zhudebnénych zalmi ve znéni podle ekumenického
piekladu Bible (1991 — Zalmy; 1993 — Zalmy II. — Spatiujeme
svétlo). Nékolik zalmii obsahovalo i tfeti album Kamen (1996),
a i kdyz se pozdé&ji skupina soustiedila ptedev$im na autorskou
tvorbu Slavka Klecandra, ptipadné na zhudebnénou poezii nebo
pisn¢ ze starych kancionalii, k zalmiim se znovu vratila v roce
2011 na albu Zalmy III. — Pozveddm své oci k hordam.

Slavek Klecandr, ktery ve skupin€¢ Oboroh zalmy zhudebiiuje,
vzpomina na své autorské zacatky v rozsahlém rozhovoru pro
Katolicky tydenik: ,,Pracoval jsem ve vamberskych Zelezarnach
a vzdycky ptfed odchodem do prace jsem si u kafe piecetl jednu
dve stranky z bible. Nékdy asi v roce 1985 jsem se zacetl do
Zalmu 39 a n&jak mi zarezonovala v hlavé véta: ,Kazdy zitim
putuje jak prelud; hluku nadé€la ten vanek pouhy‘, a posléze me
ten Zzalm zacal zajimat vic a vic. Rikal jsem si, Ze by bylo dobré jej
zpivat, ale nevédél jsem jak. Tak jsem ten text ,o¢uchaval® odzdola
nahoru a naopak, az jsem si uvédomil, Zze k nému mohu pouzit
muziku, kterou jsem mél ptvodné pro text Upln€ jiny. Néjak
to do sebe zapadlo. Dalsi zalmy si posléze fikaly o Uplné nové

1. Zaklad pro svou magnetofonovou kazetu Pisné a zalmy skupina nahravala ve studiu
Radia Proglas v letech 1996 a 1997.
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melodie. Tak jsem na tfebechovickou faru, kde jsme méli takovou
bezejmennou akustickou kapelu, nosil skoro tyden co tyden novy
zalm a vSichni jsme se z toho radovali.“ (Tesar 2011: 12)

V tomtéZ rozhovoru pak Klecandr odpovida i na otazku, ¢im
jej zalmy oslovuji: ,,Jsou to dva a pil az tfi tisice let staré texty
a ¢lovek nemusi byt ani néjak zvlast’ vnimavy, aby si v§iml, ze
vSechna ta beznad¢j a vychodiska, bolest a radost, pochybnosti
a jistota..., ze to vSechno je stejné i dnes.” A je naopak néco,
pres co se v téchto textech nedokdze prenést, co se podle néj
do dne$ni doby nehodi? Klecandr fika: ,,Samoziejmé. Tieba
zavér onoho jinak obecné znidmého Zalmu 137. Toho, ktery
zacina slovy: ,U fek babylonskych... Prvnich par vét zhudebnil
napiiklad Antonin Dvotak, ale zpivali je v takové skocné verzi
tteba i diskotékovi Boney M. Nikdo se ale nedostal k posledni
vété adresované symbolické ,babylonské dcefi‘: ,Blaze tomu,
kdo tva nemluviiata uchopi a roztfisti o skalu.® Tézko bych se
mohl ztotoZnit s prosbami o strasné pohromy vyproSované na
hlavy nepratel. Nékteré mi piipadaji i neptijemné sobecké. Mam
na mysli takové to pohrdani okolnimi ,pronarody’ a bazirovani
na vlastni vyvolenosti. Kiestanské i zidovské mysleni je dnes
prece jen jinde. Stale ale ziistava spousta zalm1, s nimiz se mize
dnesni ¢lovek ztotoznit bez potizi.“ (Tesat 2011: 12)

Skupina Oboroh se zalmtim vénuje dlouhodobé a systematicky,
ale na tuzemské i svétové scéné najdeme dals$i pozoruhodné
ptipady praces touto starou literarni pfedlohou. Z ¢eské kiest'anské
hudebni scény stoji za pozornost album Tehilim stejnojmenné
rockové skupiny v Cele se zpévackou Janou Peftovou a zpévakem
Petrem Mackem (vydal Biblion 2007) nebo Pékny bieh Jaromira
Navrétila a jeho ostravské skupiny Nové méchy (Rosa 2011).
Dvé alba zhudebnénych zalml natocila prazska skupina DeSe
(2008 — Pred tvari andelii, 2018 — Uz je mi do tance), ktera
programové zduraziiuje radostny charakter téchto modliteb.?

2. Na svych internetovych strankach www.dese.cz skupina cituje doc. Petra Slamu, ThD.,
z Evangelické teologické fakulty UK v Praze: ,,To, Ze nam zalmy v cestiné evokuji
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Z hudebni scény sousednich zemi stoji za pozornost po hudebni
strdnce velmi kvalitni album Zalmii Dementi polské skupiny
2TM2,3 (vydal Stage Diving Club 2008), ptipadné album PS
skupiny TGD (2008).

S Zalmy i u nés a v okolnich zemich pochopitelné pracu;ji také
hudebni soubory, které vychazeji z zidovské tradice: slovenska
skupina Mojse Band (n¢kolik zhudebnénych zalmt na albu
Reguita, nato¢eném v roce 2017 ve spolupraci s rabinkou Tanyou
Segal) nebo ceské skupiny MiSpacha a Ester.

Se zhudebnénymi zalmy vSak pracuji také umélci, kteti si
nasli popularitu u publika mimo cirkevni prostiedi. Zalm Jako
jelen kdyz vodu chce pit zatadil na své album z roku 2000 Moje
smutné srdce Jaromir Nohavica. Jiny zndmy zalm (Hospodin
Je miyj pastyr) jako Zalm 23 zatadil na své album Kdyz andélé
neberou z roku 2002 pisnickar Jan Zubryckyj. Vlastni textovou
variaci na tentyz zalm zvefejnil pod nazvem Zalm 2. 3. 2002
Karel Veptek na albu Artinodhas (2003). Na s6lovém albu Jardy
Svobody, kapelnika skupiny Traband, najdeme pod ndzvem
K horam pisen, ktera vychazi z zalmu 121 (album Solo, Indies
Scope 2016).

Tti pisn€ Karla Kryla maji slovo zalm ve svém ndzvu. Zatimco
Zalm za Marilyn Monroe® nepracuje s zadnym duchovnim
tématem a slovo zalm je zde ponckud nepfesn¢ pouzito ve
vyznamu zalozpév (v pisni se pak zpiva: ,,Jak vzorek bez ceny
jsem vazeny a zpivam si jen zalmy, / zabijim v dominu svou
vidinu ¢i ve tfech tazich halmy*), v dalSich dvou skladbach Kryl
jiz pracuje s biblickymi naméty. Cislovka v nazvu jeho Zalmu 71
neodkazuje k biblickému Zzalmu, ale k roku vzniku pisné.
Samotny text pak nevychazi ze Starého, nybrz z Nového zakona:

spise zal, je omyl, ktery souvisi s jejich feckym nazvem psalmoi, chvaly; nase
zalmy jsou zkomoleninou tohoto slova. Je v nich jist¢ také slusna davka narku,
place a nenavistného skiipéni zubt.“ [online] [cit. 3. 10. 2019]. Dostupné z [cit.
23.10. 2011]. Dostupné z: <http://www.dese.cz>.

3. Pisen vysla napf. na kompila¢nim albu Milacku (Supraphon 2007).
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Nebe je rizove,

po cesté krizové

snad konecné spocinem
Jjak pSenice v kldsku.
Spocinem bez hnévu
prirostli ke drevu,

vzdyt nejtézsim zlocinem
Jje hlasati lasku.*

Az tieti Kryliv zalm, Zalm 120, skute¢né vychazi ze své staro-
zakonni predlohy. Jedna se o piseii pojednavajici o zivote ve vyhnan-
stvi a také o problematice pravdy a 1zi. Biblicka predloha zni:

,»K Hospodinu v souzeni jsem volal, on mi odpovédél.
Hospodine, vysvobod’ mé od zradnych rti, od jazyka zaludného.
Co ti patfi, co t& stihne, zaludny jazyku?
Ostré Sipy bohatyra, zhouci kruc¢inkové uhli.
Béda mi, musim dlit jako host v Meseku, pobyvat pii stanech
Kédarci!
Pobyvam uz dlouho u toho, kdo nenavidi pokoj.
Promluvim-1i o pokoji, oni odpovédi valkou.*
(Bible 1993: 566)

Kryltiv text prebira zakladni vychodiska biblického zalmu, ale
aktualizuje je podle pisnickarovy situace v exilu:

Vhnany dostal jsem utulek v porobe,
v salasich ciziny bylo mi spati,
opustén volal jsem, Pane muij, po tobé,
Pane mij jediny, nedej mi lhati.
Ackoli k pokoji volaly rety mé,

ackoli prosily o utéchu,

na hesla o boji zménili véty mé

ti, jimz je nasili ku prospéchu.

4. Pisen vySla v roce 1974 na EP desce Carmina resurrectionis spolecn¢ se skladbami
Jidas, Zapreni Petrovo a Dékuji. V knize Krylogie pisnickar li¢i, ze chtél napsat svou
vlastni ms$i: ,,Nedopsal, samozfejmé, nebyla asi dost pokorna. Zbyly c¢tyfi biblické
pisné. Respektive bibli inspirované. Ale netoliko bibli, ne, jesté lépe: zivotem
inspirované a bibli maskované, abych tak fekl.“ (Kryl 1994: 170)
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Kryl o této pisni piSe v knize Krylogie: ,,A¢ m& pravdépodobné
casem kazda cirkev vyobcuje ze svych Ctyft az Sesti stén, zlistavam
¢lovekem, ktery véii. [...] Sedl jsem si tedy ke knize zalmt —
a ptelozil jeden z viceméné prozaickych textii do fe¢i vazané.
(Kryl 1994: 291)

Ze svétové popularni hudby stoji za zminku ptredevs§sim dva
priklady. Prvnim z nich je jiz zminéna diskotékova skupina Boney
M, jejiz hit z roku 1978 Rivers of Babylon® vychéazi z Zalmu 137:
,»U fek babylonskych, tam jsme sedavali s placem ve vzpominkach
na Sion.”“ Neni bez zajimavosti, Ze kratce po spéchu originalu
natocil Karel Gott ¢eskou verzi Babylon s textem Pavla Kopty,
ktery vSak jiz s biblickym namétem nepracoval: ,, Tam kde kdysi
byl Babylon, / je hola plan / a pfichozim tam vitr pisen hrava...

Zatimco u skupiny Boney M je tato biblicka tematika spise
ojedingla, skupina U2 s biblickymi obrazy pracuje dlouhodobg.
Na jejim albu War z roku 1983 najdeme skladbu 40, jejiz nazev
odkazuje k biblickému Zalmu 40 se slovy: ,,Viechnu nadgji jsem
vlozil v Hospodina, On se ke mné¢ sklonil, slySel mg, kdyz o pomoc
jsem volal. Vytdhl me¢ z jamy zmaru, z tlin€ bahna, postavil mé na
skalu, dopral mi bezpecné kracet a do tist mi vlozil novou pisen.*
Pisent U2 je ptebasnénou variantou tohoto zalmu s refrénem: ,,I will
sing, sing a new song...“, tedy: ,,Budu zpivat novou pisen...*.

Zatimco zalmy vnimame i ve 21. stoleti jednoznacné jako
modlitby, s Pisni pisni, také velmi inspirativni starozakonni
spis o svatku Pesach, svatku nekvasenych chlebt. Biblicky dialog
,»milého* a ,milé“ v sob¢ sice odrazi realie doby svého vzniku,
ale zarovenh ma obecnou platnost. A praveé proto text inspiruje
dalsi a dalsi tvlirce.

Vznik této starozakonni knihy klade tradice do doby krale
Salomouna, ktery je pfimo na zadatku spisu uveden jako jeji

5. Pisen se dostala na prvni mista singlovych hitparad v fadé evropskych zemi —
v Némecku, Rakousku, Irsku, Nizozemsku, v Norsku, ve Svédsku, Svycarsku i ve
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autor (,,Nejkrasngjsi z pisni Salomounovych®), i kdyz jazykova
struktura dila naznacuje, ze pravdépodobnd doba vzniku je
pozdéjsi. Mozna nejde ani tak o souvislé dilo jako spise o sbirku
jednotlivych milostnych pisni nebo basni, které teprve v dob¢€ po
babylonském zajeti Zidtt dobovy editor spojil do jednoho celku.
Z ngj si pak vybiraji soucasni tviirci ty nejkrasnéjsi pasaze, které
zhudebnuji a nékdy i posouvaji do nového kontextu.®

U Pisné pisni je jest€¢ mnohem vice nez u zalmi zietelnych
nekolik moznych vrstev vykladu. Zatimco Zzalmy jsou pfimocaré
modlitby, promluvy obracené k Bohu, milostny dialog v Pisni
pisni lze vnimat jako skutecné erotickou poezii, ale také jako
alegorii vztahu véficiho €i celé cirkve a Boha (navic katolicka
cirkev vidi v postavé ,milé* i marianskou symboliku). Poetické
verse z Pisné pisni tak mohou fungovat i mimo duchovni kontext.

Mezi Ceské pisnové autory, kteti s versi z ,Salomounovy pisné*
pracuji, patii Jarda Svoboda ze skupiny Traband, ktery svou Piseri
pisni zatadil na album Vinobeat (2014):

O, jak jsi krdsna,

pritelkyné ma,

zahrada stinnd

a louka rozkvetla.

Zuby tvé jak stado ovci,

pirka holubi,

tvoje rty jsou thkané

z cerveného hedvabi.

Svou variaci na téma Pisné pisni napsal pisni¢kar a evangelicky
farat Svatopluk Karasek. Skladbu nazvanou Hora Karmel s nim
v roce 1992 natocila skupina Oboroh na album Nebeskd kavarna.
album Kdmen. Téma Pisn€ pisni pouzil na svém albu Vteriny kiehké
(2014) Jiti Pavlica. Piseni se jmenuje Pojd, muj mily a s Hradistanem
v tomto piipad¢€ zpivaji Kristyna Danhelova a David Burda:

6. K riiznym teoriim o vzniku basné ¢i sbirky viz Bible 1993: 619; Rendtorff 1996: 322-325.
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Pojd, miij mily,

vyjdeme na pole

a prenocujem v kerich.

Casné z rana piijdeme do vinic,
Pohlédneme, zda puci vinna réva,
zda jeji kvet se rozvil.

Pojd, miij mily, vyjdeme na pole
a prenocujem v kerich.

Cely muzikal s nazvem Pisen pisni slozil skladatel, ucitel
hudby a varhanik Petr Jifi¢ek. Cilem jeho dila je postihnout
nejen biblicky zdroj inspirace, ale soucasné i vSeobecné platny
pribéh, ktery se miize odehravat i v pritomnosti. Jde tedy o ptibéh
,»milého a ,,milé* jako dvou zivych lidi ze soucasnosti a zaroven
dvou nadcasovych symboll. Premiéra muzikalu se uskutecnila
10. kvétna 2013 v Litomysli. Na otazku, jak on sdm vnima tento
stary text, Petr Jificek odpovida: ,,Piseni pisni jsem vzdy bral
velmi osobné, jako paralelu ke svému zivotu, ke svému prozivani.
Vnimat ji jako dialog cirkve a JeZziSe, to je jisté velmi dulezité. Ale
svym zptsobem musi umélec vychazet z toho, co sam proziva.*
(Tesaft 2015)

Zalmy a Pisen pisni jsou v hebrejské bibli souéasti takzvanych
Spist, které dopliuji Toru (prvnich pét knih hebrejské bible;
podle kiestanského kanonu tzv. knihy MojzisSovu) a Proroky
(zidé k prorockym knihdm na rozdil od kiestanti fadi i déjepisné
knihy Jozue, Soudct, 1. a 2. Samuelovu a 1. a 2. Kralovskou;
naopak kniha ,,proroka“ Daniela je v hebrejské bibli soucasti
Spist a nikoli Prorokt). Nejedna se sice o jediné knihy s vyrazné
poetickym charakterem (krasu jazyka lze obdivovat i u knih jako
Kazatel, Ptislovi nebo Job), ale v dnesnim obecném poveédomi
pravé tyto dva spisy rezonuji nejvice: Zalmy pro své stalé vyuziti
pti liturgii a v zivoté cirkve, Pisenl pisni pro své téma, kter¢ je
blizké vSem lidem, nezavisle na vyznani.
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Psalms and the Song of Songs: Old Testament Inspiration in
Contemporary Song Production

A collection of the New Testament Psalms and the lyrical Song of Songs attracts
composers of various music genres even 2,500 years after their conception. Examples
from the Czech context include the Oboroh ensemble and its three albums of psalms, the
Nové méchy band, the Dese band and their respective full collections of arranged psalms.
The New Testament songs were inspirations for musicians like Jarda Svoboda from the
Trabant band, and singer-songwriter Karel Kryl, who was forced to go into exile during
the totalitarian regime in Czechoslovakia. As to various foreign groups, arrangements of
biblical psalms can be found for instance in the repertoire of U2 and Boney M. The Old
Testament Song of Songs, which can be interpreted both as a prayer and as a love poem
or a collection of intimate verse, has been attracting the attention of many composers. The
paper deals with various examples of the above-mentioned Hebrew literary sources within
contemporary Czech modern folk, alternative, rock, and pop music.

Key words: Music inspired by the Old Testament; Psalms; the Song of Songs; Christian
music; Slavek Klecandr; Karel Kryl.
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